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LES ELECTIONS PRESIDENTIELLES SLOVAQUES 2024

Source: Diana Michali¢ova/Aktuality.sk

Peter Pellegrini, l'actuel Président du Parlement et chef du parti HLAS, sera le nouveau Président slovaque. Aprés le
décompte de tous les votes, le vainqueur de I'élection présidentielle a regu un soutien de 53,12 pour cent, ce qui
représente 1 409 255 votants.

Son adversaire, Ilvan Kor€ok, a obtenu 46,87 pour cent des voix, soit 1 243 709 votants.

Le taux de participation électorale a atteint 61,14 pour cent. Ainsi, 2.671.279 électeurs ont pris part au second tour de
I'élection présidentielle.

Peter Pellegrini remplacera Zuzana Caputova a la présidence en juin.

QUTI EST PETER PELLEGRINI ?

Peter Pellegrini est né le 6 octobre 1975 a Banska Bystrica. Il est diplomé de la Faculté d'économie de I'Université Matej
Bel de Banska Bystrica et de la Faculté d'économie de I'Université technique de KoSice.

Entre 2002 et 2006, il a travaillé comme assistant du député Lubomir Vazny (SMER) Aux élections de 2006, il s'est
présenté pour le parti SMER et a été élu député pour la premiére fois. Il est également devenu député apres les élections
de 2010.

Aprés les élections Iégislatives anticipées de 2012, il a travaillé comme secrétaire d'Etat au ministere des Finances. |l
a occupé ce poste jusqu'en 2014, 3 juillet 2014 Pellegrini est nommé nouveau ministre de I'Education. Il a été ministre
jusqu'au 25 novembre 2014, date a laquelle il a remplacé Pavol Paska (SMER) a la présidence du Parlement.

Le 15 mars 2018, le Président Kiska a nommé Pellegrini pour former un nouveau gouvernement aprées la démission du
troisieme gouvernement de Roberto Fico. Une semaine plus tard, le 22 mars 2018, Pellegrini devient Président du
nouveau gouvernement, composé de représentants des partis SMER, SNS et MOST-HID.

Il a présenté sa démission & la Présidente Zuzana Caputova au nom de I'ensemble du gouvernement le 20 mars 2020.

Lors de la campagne préélectorale avant les élections de 2020, Pellegrini était le leader électoral du SMER. Il a obtenu
413 555 votes préférentiels des électeurs, soit le plus grand nombre parmi tous les candidats du parti, ce qui signifie
également le deuxiéme plus grand nombre de votes préférentiels parmi tous les députés.

Il a annoncé son intention de fonder un nouveau parti HLAS en juin 2020 et a été rejoint par dix autres députés. Lors
des élections Iégislatives anticipées de 2023 le parti HLAS a obtenu 14.7 pour cent des voix. Le parti HLAS est devenu
membre de la coalition gouvernementale avec SMER et SNS, Pellegrini est devenu Président du Parlement.



Milé krajanky, mili krajania, vazené panie velvyslankyne, vazeny pan velvyslanec, vazena pani riaditelka, mili kolegovia,

letné olympijské hry 2024 v Parizi sa rychlo blizia (26. 7. — 11.8.), po nich nasleduju paraolympijské hry (28.8 - 8.9.2024).
Velvyslanectvo Slovenskej republiky v Parizi sa na tieto vynimo¢né podujatia pripravuje posilnenim konzularnej
asistencie pre obCanov SR a zarovern Uzko spolupracuje v oblastiach logistiky a prezentacie Slovenskej republiky
so Slovenskym olympijskym a $portovym vyborom (SOSV) a s agenttrou Slovakia Travel.

Pocas konania olympijskych hier sa Slovaci budld mat moznost stretavat, podporovat nasSich Sportovcov a zaroven
prezentovat zahraniénym hostom nasu kultdru i gastronémiu v Slovenskom olympijskom dome. Ten sa bude
nachadzat v Parc de la Villette (19. parizsky obvod) na krizovatke kanalov Ourcq a Saint-Denis, v priestoroch
franclzskej restauracie Ventrus (td sa zmeni poas LOH na Slovensky olympijsky dom). Vytvorenie a fungovanie
Slovenského olympijského domu zabezpedéuje SOSV spolu s agentiirou Slovakia Travel.

Aj v mene prezidenta Slovenského olympijského a Sportového vyboru a celého organizaéného timu sa obraciam na
slovenskych krajanov v Parizi a okoli s ndvrhom dobrovol'nickej pomoci slovenskej olympijskej vyprave. Z podnetu
organizaénému timu SOSV poméahame pri hfadani dobrovolnikov vo veku nad 18 rokov s dobrou znalost'ou
francuzstiny i slovenciny, najlepSie s vlastnym ubytovanim v Parizi (alebo v jeho blizkom okoli), t.j. bez potreby
zabezpec€ovania ubytovania v Parizi. Dobrovolnici by sa podla dohody a v dohodnutych terminoch (nemusi ist
o obdobie celej olympiaddy alebo paraolympiady, ale len o niekolko dohodnutych dni) spolupodielali na &innosti
Slovenského olympijského domu pocas trvania LOH v termine od 26. jula do 11. augusta, na nenaro¢nych timoc¢nickych
sluzbach a pri prip. zabezpecovani niektorych logistickych Ukonov (presuny po Parizi a pod). Pocas paraolympiady
Slovensky olympijsky dom nebude fungovat, ale dobrovolnicke sluzby zo strany krajanov budu tiez vitané. Predbezne
v§ak musime upozornit, Ze dobrovolnicka praca neznamenda automaticky volny vstup na S$portové podujatia
olympiady, ktord organizatori bud( prisne kontrolovat. Hfadame priblizne 15 dobrovolnikov na pozicie, ktoré este len
upresni SOSV. Pripadna finanéna odplata bude len symbolicka, pre paraolympijské hry mozno Ziadna. Zapojit sa mézu
aj rodinni prislusnici vyslanych pracovnikov slovenskych institucii vo Franctzsku.

Samozrejme, uvitame predovSetkym nadSencov Sportu, ktori dokazu ocenit’ jedine€nu a neopakovatelnu atmosféru
olympiédy, ktori ocenia moznost nahliadnut do zakulisia slovenskej uc¢asti na velkych Sportovych podujatiach a maju
zaujem o stretnutia so zaujimavymi osobnostami nielen z oblasti Sportu. Presny rozpis pozicii o ktoré sa bude mozné
uchadzat, bude znamy neskér — v sucasnosti sondujeme predbezny zaujem a terminy disponibility. Budeme radi,
ked tento e-mail preposlete aj dal§im krajanom z Pariza a okolia, ktori by mohli mat zaujem.

Vas predbezny zaujem s naznacenim terminovej disponibility prosim indikujte na e-mailové adresy:
lucia.bacova@mzv.sk a tatiana.fourcaut@mzv.sk

So srdeCnym pozdravom a vdakou za sucinnost’

Jan Soth
Ambassadeur

Ambassade de la République slovaque a Paris 125 rue du Ranelagh | 75016 Paris | France
tél.: +33171937360; jan.soth@mzv.sk | mzv.sk/paris

Pozdrav Mareka EStoka Citatelom ¢asopisu SPRAVODAJ.

Marek EStok bol 2010- 2017: mimoriadny a splnomocneny
velvyslanec SR vo Francuzskej republike. V roku 2023 bol
menovany Statnym tajomnikom Ministerstva zahrani¢nych veci a
europskych zaleZitosti Slovenskéj republiky.

Jeho menovaniu do tejto vysokej funkcie mu srdecne blahozelame.
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Allocution SE. Mr J. Soth Ambassadeur de Slovaquie en France

(La Targette, 10.5.2024)

Monsieur le Président du Groupe de I'Amitié franco-slovaque & |’Assemblée Nationale,
Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

Monsieur le Maire de la ville de Neuville-Saint-Vaast,
Messieurs les Députés du Parlement de la République tcheque,
Monsieur le Secrétaire d Etat du Ministére de la Défense,
Monsieur le Chef d'état-major adjoint des Forces armées de la République slovaque,
Votre Excellence M. |'’Ambassadeur de la République Tchéque, :

Cher Monsignor et |'Auménier de |’Armée slovaque,
Chers compatriotes slovaques et tcheques,

Mesdames et Messieurs,

Nous nous réunissons ici chaque année comme une
grande famille qui aperdu ses proches. A cet endroit
reposent les volontaires Slovaques et Tchéques qui méritent
I'honneur et le respect, qui méritent qu’on leur rende I'hommage
pour leur héroisme.

Nous devons constamment nous rappeler qu'il s’agit des
péres réels de familles réelles, des fils, maris et fréres qui se
sont battus pour la libération de la France qui n'était pas
leur patrie. Cependant, ces péres de familles ont compris que par cette lutte pour la liberté en France, ils luttaient
pour la liberté et le droit de leur futur Etat démocratique — Etat commun des Slovaques et des Tchéques.

Et la France les a récompensés pour leur sacrifice, quand elle est devenue |'un des péres-fondateurs de la
République tchéco-slovaque et en méme temps, dans les premiéres années de son existence, un important
défenseur de son intégrité territoriale et de sa souveraineté dans la lutte contre l'agresseur bolchevique
du Sud.

Aujourd'hui, cette commémoration des combattants slovaques et tchéques morts dans la lutte pour la paix et la
liberté se déroule dans un autre contexte international. La guerre est revenue sur le continent européen.

Depuis des décennies, nous venions a ce cimetiére en espérant que nous et nos enfants ne serons pas témoins d’'une
guerre brutale dans notre voisinage oriental.

Nous pensions que dans I'Europe du XXle siécle, il n’était plus possible pour une puissance militaire d’attaquer son
voisin sans raison et de tenter de s’approprier une partie de son territoire par la force militaire. Or,
nous nous sommes vraiment trompés et nous devons en tirer une legon.

Nous devons constamment nous rappeler que c’est notre devoir absolu de lutter pour la paix, pour la
démocratie, pour le respect du droit international et de la dignité humaine — en temps de guerre comme en temps de
paix.

Dans I'ére actuelle de forte interconnexion internationale, aucun Etat ne peut résister aux menaces étant seul et isolé.
Tout le monde a besoin d’alliés forts. Cela est encore plus vrai pour les Etats de petite et moyenne taille.

La Slovaquie a la chance d'étre aujourd'hui ancrée dans I'Union européenne et I'OTAN. Elle a la chance d’étre avec la
République tchéque aux cotés de la France alliée, et d’avoir des relations réciproques qui générent la stabilité dans
I'Europe.

C'est pourquoi,avec un grand engagement moral et une grande détermination, nous continuerons
a accomplir I'néritage de nos soldats tombés en France et ici a Neuville-Saint-Vaast.

En ce moment solennel, permettez-moi de remercier les représentants de Neuville-Saint-Vaast et de la
Préfecture, pour leur soutien quils portent chaque année a |'organisation de cet événement commémoratif ainsi
que pour | effort, grace auquel ils assistent a faire vivre la mémoire de nos compatriotes qui ont perdu leurs vies
pour la démocratie, prospérité et la liberté de la France, la Slovaquie et la Tchéquie actuelles et méme pour
I'Europe entiére.

En méme temps, je tiens a remercier les représentants des Forces armées de la République slovaque, le ministére de
la Défense de la République slovaque et la musique militaire de Banska Bystrica d’avoir assuré un cadre respectable
et digne de cette célébration. Et bien sdr, un grand merci a vous tous, nos invités slovaques, tcheques
et frangais pour votre présence précieuse.

Que ce monument continue a servir dignement comme un symbole emblématique des liens forts et de
I'amitié entre nos nations.
Vive la Slovaquie ! Vive la République Tcheque ! Vive la France !
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ASSEMBLEE

LE GROUPE D'AMITIE FRANCE-SLOVAQUIE A L'ASSEMBLEE NATIONALE NATIONALE

Le réle premier du groupe d’amitié France-Slovaquie, a '’Assemblée nationale, consiste a tisser un réseau de liens
personnels entre les parlementaires francais, leurs homologues slovaques, ainsi que les acteurs de la vie politique,
économique, sociale et culturelle de votre pays.

Les auditions, missions ou réceptions conduites par les groupes permettent aux députés de suivre les relations
bilatérales entretenues par la France comme d’appréhender les principaux enjeux rencontrés par d’autres pays.
En outre, leurs activités peuvent également de contribuer a réactiver ou a enrichir les relations avec la Slovaquie

Les groupes d’amitié sont également de plus en plus sollicités pour servir de point d’appui aux actions de coopération
interparlementaire engagées par I'’Assemblée nationale au bénéfice du parlement slovaque, il s’agit de la diplomatie
parlementaire.

Le groupe d’amitié bénéficie du concours d’un secrétaire administratif, désigné parmi les fonctionnaires de 'Assemblée
nationale.

Le bureau du groupe d’amitié comprend, outre le président du groupe, quatre vice-présidents et une secrétaire
parlementaire.

Les présidents des groupes d’amitié, par fonction bien placés pour appréhender les besoins des assemblées
homologues, peuvent étre a 'origine d’actions de coopération menées par '’Assemblée nationale. En tout état de cause,
ils sont systématiquement sollicités pour participer a ces actions, qu’elles soient multilatérales ou bilatérales : réceptions
de députés et fonctionnaires parlementaires étrangers en visite de travail a Paris, participation aux missions de
formation et d’information menées dans un parlement étranger.

Depuis le début de cette mandature, le groupe d’amitié que j'ai I'honneur de présider a rendu hommage aux héros
slovaques, en particulier au général Stéfanik, dont un monument est & Meudon, et aux volontaires slovaques ayant
combattu avec la France au sein de la Légion étrangére dont les sépultures sont a Neuville-Saint-Vaast, prés d’Arras.
J’ai pu représenter le groupe d’amitié a divers événements culturels organisés par Son Excellence Monsieur
'Ambassadeur, et avoir 'honneur de le recevoir a 'Assemblée nationale, avec les membres du groupe d’amitié,

au nom de la représentation nationale francaise. Yannick Lozach
Attaché parlementaire de
Monsieur Michel Guiniot, Député de 'Oise




RARETES DE SLOVAQUIE

Majestueuse porte slave

Les archéologues révaient depuis de nombreuses années de reconstruire
cette porte. Les visiteurs du chateau prés de Bojna ont I'occasion de voir la
réalisation de ce réve. Le batiment est unique non seulement en Slovaquie.

Stonehenge Slovaque

Le "Stonehenge" le plus oriental d'Europe se trouve a Holic. : :
L'ensemble des mégalithes Holi€¢ se compose de 22 pierres cultes conservees divisées en pierres males et femelles.
Il faisait partie d'une cocarde préhistorique d'un diamétre de 60
metres. La plus grande pierre travaillée, le mégalithe, a une hauteur
de 6,8 m. Les mégalithes, découverts par hasard lors de la
construction de la colonie, sont les menhirs les plus orientaux
d'Europe. A I'heure actuelle, ils sont symboliquement disposés en
forme de cadran solaire. Cependant, a I'époque préhistorique, ils
servaient de sanctuaires. Le corps d’'une femme a méme été retrouvé
sous l'une des pierres. Il s'agissait probablement d'un chaman du
sanctuaire. On peut encore reconnaitre diverses décorations sur les
énormes pierres - figures sculptées ou outils de travail. Les
mégalithes de Holi¢ restent un mystére pour les historiens, tout
comme le célébre Stonehenge. lIs ont leurs secrets qu'ils ne veulent
pas encore nous révéler.

Oeil de mer sous Vihorlat

Il se trouve a une altitude de 618 m, mesure environ 750 m de long
et sa plus grande profondeur est de 25 & 28 m. C'est un souvenir de
I'activité volcanique du massif du Vihorlat. Un glissement de terrain
massif sur le versant oriental de Motrogon et Jedlinka a englouti la
vallée du ruisseau Okna et un lac naturel a été créé derriére la
barriere. Il abrite actuellement des écrevisses et des truites Arc-en-
ciel.

Viaduc de Chmarossky

Le viaduc Chmaro$sky, ou pont de pierre de Telgart, est I'un des
monuments techniques les plus beaux et les plus connus de
Slovaquie. Ce pont ferroviaire a été construit dans les années 1930,
il est composé de neuf arches et, avec sa hauteur de 18 métres, il
traverse visiblement la vallée de Gregorova. Sa longueur totale est
de 113,6 métres et c'est historiquement la premiére structure en arc
articulé en béton armé de I'ancienne Tchéco-slovaquie. Le pont lui-
méme contient environ 5 420 metres cubes de magonnerie. De par
el sa construction et sa conception, c'est une véritable curiosité des
chemlns de fer slovaques. Sans compter que pour les yeux des touristes et des photographes, ce monument technique
constitue une attraction incroyable.




Soucoupe volante de Bratislava - UFO

Le pont SNP est I'une des structures les plus connues
de Slovaquie. Son élément dominant est le belvédere
et le restaurant au sommet du pilier en forme de
soucoupe volante. De son sommet, vous aurez une
vue inoubliable sur Bratislava et vous pourrez
prendre un excellent repas au restaurant.

Treska

Treskoslovaquie est un pays pittoresque célébre dans le monde entier pour sa délicatesse
nationale unique - une délicieuse « morue a la mayonnaise, » Tous ceux qui aiment la morue a
la mayonnaise et sa délicatesse Velké Tresko, sont les bienvenus en Tresko-slovaquie. Recette
de 1954, alors qu'elle était sur le marché faute de viandes. L'auteur de la recette de cette salade
unique et pas trop chere était le chef et patissier de Bratislava Julius Bosko. Pour le préparer, il
a utilisé de la morue d'Alaska cuite, de la mayonnaise et des légumes marinés. Le nom original
du produit était salade rémoulade et il était produit par I'entreprise d'Etat Ryba dans toutes ses
usines. La demande fut bientot si grande qu’ils purent a peine la satisfaire.

Krater de Ruzbassky
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Vysné RuZbachy posséde une attraction naturelle inhabituelle, dont il peut étre fier, a savoir un petit lac de travertin en

forme de cratére. En raison de sa taille, ce cratere
Ruzbassky est également considéré comme le plus
grand lac de travertin de Slovaquie et peut-étre de
toute I'Europe centrale. De plus, depuis 1967, ce lieu
unique fait partie des formations naturelles protégées
de Slovaquie. Le cratere Ruzbassky se trouve dans le
village de Vysné Ruzbachy, prés de Spisska Magura. Le
lac Traverin est situé dans la partie centre-ouest du
village. La température de I'eau est de 23 degrés et
elle est fortement minéralisée. La profondeur du lac
est d'environ 3 métres. Il est bordé d'une bordure
d'environ un metre de haut et 2 métres de large. La
superficie totale du cratére de Vy3né Ruzbachy est de prés de 300 m?2.

Le lac Benatina

Ce lac naturel, unique en Slovaquie, est situé entre
les villages de Benatina et Inovce, non loin de la
frontiére ukrainienne. A 1'origine une carriére de
travertin inondée d'eau, elle est comparée aux lacs
de Plitvice en Croatie. Dans le lac, on peut trouver
de nombreux fossiles de petits animaux marins et
une formation de 5 m de long, qui représente
apparemment l'empreinte fossilisée d'une baleine
préhistorique. C'est pourquoi les habitants
appellent le lac la « baleine Benatinskd ». Vous ne
pouvez y nager qu'a vos propres risques, 'eau du
lac est assez froide, mais magnifiquement claire et
de couleur turquoise.




Le budzogan perdu

L'une des beauté naturelle uniques de Slovaquie, qui atteint une
hauteur majestueuse pouvant atteindre de 14 metres. Le Budzogan
perdu ou le Budzogan rocheux est une création naturelle du
Sulovské vrchy. Il est situé au-dessus du village de Zbynov, a
environ 12 km au sud-ouest de Zilina.

Le pont d’un ancien wagon

Cette rareté est située pres du village de Viglas dans la région de
Detva. Le wagon condamné a la ferraille dans les années 1960,
transformé par les habitants en un pont reliant deux rives de Viglas
sur la riviére Slatina. C'est unique en Slovaquie et dans le monde.
Aujourd'hui, c'est devenu une attraction touristique populaire.

Eid
#

A Skalka se situe le plus long pont de corde suspendu de Slovaquie.
Les visiteurs peuvent se promener le long du plus long pont de corde
et réseau d'escalade sur corde de Slovaquie. Le pont efface les
frontieres imaginaires entre les régions et soutient la coopération des
deux coOtés du Kremnické vrchy dans l'intérét du développement
touristique.

Caves a pommes de terre uniques

A Liptovska Teplicka, se trouvent des caves uniques de Slovaquie, situées entre le village et le cimetiére. Il s’agit en
réalité de caves a pommes de terre creusées perpendiculairement dans le sol. lls atteignent une profondeur d'environ
2,5 a 3 m, ont une forme de poire et se rétrécissent vers le
haut. Au-dessus de la fosse se trouve un toit en rondins sur
lequel se trouve une couche d'argile recouverte de mousse.
Le toit, légérement incliné, est soutenu par une petite porte
encastrée dans les poteaux. Grace au calcaire (dolomite -
carbonate de calcium-magenta) dans lequel elles sont
creusées et a la température stable de 2 a 6 °C, les pommes
de terre et les [égumes conservent une qualité relativement
bonne toute lI'année. Une cave peut contenir 30 sacs de
pommes de terre ou plus. 419 caves a pommes de terre sont
conservées a ce jour, elles servent encore a stocker les
pommes de terre.




La Pyramide inversée

La capitale de la Slovaquie peut s'enorgueillir de plusieurs
joyaux architecturaux, mais son élément dominant est
clairement le batiment de la Radio slovaque, également connu
sous le nom de pyramide inversée. Tous ceux qui passent
devant s'arrétent au moins une minute et examinent cette piece
unique de 82 metres de long, qu'on ne peut voir nulle part
ailleurs. Il y a aussi une histoire derriere ce batiment qui
remonte a 1967, lorsque des architectes célebres comme
Stefan Svetko, Stefan Durkovi¢ et Barnabas$ Kissling se sont
réunis pour construire cet ceuvre unique.

Mysterieux majeur

Méme en ruine, le chateau médiéval dégage une atmosphére
mystérieuse. La vue sur les Petites Carpates compensera la
montée. Le chateau de Pajstun est situé sur une falaise calcaire
des Petites Carpates, les circonstances de sa création sont
inconnues. Cependant, les archives remontent au Xllle siécle et,
plus tard, il fut également associé a I'importante famille Palffy. Il
est également intéressant en raison de la forme de la ruine, qui
ressemble a un majeur.

fle d'art de Slanice

Une ambiance incroyable et une histoire puissante. Cela vous
viendra certainement a |'esprit lorsque vous approcherez de I'lle de
Slanice, également appelée I'lle de I'art. Parmi les cing colonies qui
ont englouties sous le barrage, d'Orava seule la colline avec I'église
baroque et le calvaire, qui faisait autrefois partie du village de
Slanica, a été préservée en tant qu'ile. L'ile est une zone protégée
et un monument naturel. L'église catholique romaine de
I'Exaltation de la Sainte Croix a Slanice a été construite dans la
seconde moitié du XVllle siecle comme chapelle baroque, puis
transformée en église. Vous pouvez accéder a I'lle en bateau depuis
Namestovo. Pendant les mois d'hiver, il est possible de marcher
jusqu'a I'lle sur la surface de I'eau gelée.

La montagne des loups

Une des fiertés de la Slovaquie. Dans le parc national de Poloniny se
trouve un paysage forestier sauvage et intact appelé VIcie hory avec
des arbres vieux de plus de mille ans. Cela prouve que la faune
européenne peut étre tout aussi étonnante que celle de I'Afrique.
Dans une région ou I'on ne trouve personne au loin, des espéces
d'animaux menacées telles que le lynx, le loup, I'ours, le castor, le
cheval sauvage et I'énorme animal préhistorique, I'auroch, vivent ici
dans une magnifique nature sauvage.




Fujara

Sous la forme que nous connaissons la fujara du centre de la Slovaquie, nous ne la trouvons nulle part ailleurs dans le
monde. La fujara majestueuse et royale domine les autres instruments de ’

musique folkloriques par son apparence et son timbre. C'est le credo, la
voix et I'ame de nos peres qui nous parlent ainsi encore aujourd'hui. La
longueur de l'instrument peut généralement atteindre 180 cm, mais le plus
long du monde — la fujara trombita — peut atteindre 6 m. Il est fabriqué a
partir de bois séché, le plus souvent issu d'un sureau, mais aussi d'érable,
de fréne ou d'agate. Elle a un son pensif et velouté et est joliment décorée.
Chaque fabricant utilise ses propres techniques et modéles, chaque
instrument est donc unique. En 2008, l'inscription de Fujara sur la liste du
patrimoine culturel immatériel de I'humanité de 'UNESCO n'a fait que
confirmer son caractere unique et historique a I'échelle mondiale.

L’or blanc

L’or blanc, c’est aussi le nom de cet aliment bénéfique pour la santé. Bryndza fait partie intégrante de notre pays et de nos
traditions depuis plusieurs décennies. Cependant, la bryndza n'est pas comme la bryndza, et seule la vraie est
bénéfique pour la santé. Nous avons ce trésor national sous les yeux,
mais nous ne connaissons pas tous ses effets bénéfiques. Nous devrions r
absolument inclure la bryndza plus souvent dans notre alimentation. C’est

un fromage naturel, pate blanche a maturation molle qui s’étale |
facilement. Elle est produite de maniere traditionnelle par concassage et
broyage de fromage de brebis affiné ou d'un mélange de fromages de
brebis et de vache en morceaux. La vraie bryndza contient de petits grains
de fromage de brebis, elle n'est donc pas completement lisse. Cependant,
la proportion de fromage de brebis doit étre supérieure a 50 %, on peut
en trouver aussi 100 %. Il est mélangé avec du sel ou une solution salée
spéciale, ce qui rend cette méthode de production différente de la
production d'autres types de fromage de brebis en dehors de la Slovaquie. Bryndza, en particulier celle de Mai, est
considérée par les experts comme un brevet unique de la nature, une conserve naturelle qui préserve tous les
ingrédients originaux du lait.

Le premier au monde

Le seul musée de la chasse slovaque - Musée de Saint-Anton, situé dans le parc du Monument culturel national (NKP) du
Manoir de Saint-Antoine. C'est le premier musée au monde a recevoir le prix C.I.C. décerné aux musées de la chasse
- quelgues années plus tard, les musées de la chasse de Moscou et de
Paris ont également recu ce prix. Le Manoir Svaty Anton, également
appelé Manoir Antol ou manoir Kohariovsky, est un manoir situé au milieu
de la forét dans le village de Svéaty Anton, non loin de la ville de Banska
Stiavnica. C'est un lieu exceptionnel avec de précieuses collections du
monde entier, des intérieurs, des meubles, des papiers peints et des
peintures originaux préservés et, en bref, de nombreux objets d'une
valeur incalculable, associés a une riche histoire d'importance non
seulement régionale.

Une cascade romaine unique et le premler
élevage d'ours polaires au monde.

Le parc prés du manoir Betliar dans la région de RozZnava, est le plus
grand parc historiqgue de Slovaquie, il offre une expérience unique au
monde. Elle est unique en ce sens qu'il s'agit de la plus haute cascade
artificielle de Slovaquie, haute d'environ neuf métres. La cascade romaine
est la structure clé du parc. La famille Andrassy fit élaborer un projet avant
1823 pour créer, et construire cette cascade. Elle est conservée jusqu'a
ce jour. Au début du XXe siecle, le bassin sous la cascade était entouré
d'une haute cage et transformé en ménagerie ou la famille Andrassy
élevait des ours polaires, ce qui fut le premier élevage d'ours polaires au
monde. Selon la liste de I'Organisation ICOMOS, le parc fait partie des
jardins historiques les plus importants au monde.




Le Rocher du Diable

Le champignon rocheux Certova skala (465 m d'altitude) est
un phénomeéne naturel unique non seulement en Slovaquie,
mais dans toute I'Europe centrale. Il est situé dans la réserve
naturelle de Boky, au pied des collines de Kremnické. Il
s'agit d'un rocher d'un volume d'environ 6,5 m3 et d'un poids
de 17 tonnes, qui repose sur une petite surface surélevée du
substrat rocheux et dont les dimensions ne sont que de 58 x
38 cm. La route vers le champignon rocheux suit le sentier
pédagogique depuis le village de Bud¢a. La légende sur le
rocher mystérieux raconte qu'il a été préparé par un diable
maléfique qui voulait punir les habitants de Bud¢a. Il avait un
plan insidieux et voulait lacher cet énorme rocher sur le
village. Heureusement, il a été surpris par le soleil matinal.

Le petit lac Puchmajerova

Le trésor de Horna Orava est caché aux touristes. Le petit
lac de conte de fées qui se trouve dans un endroit épargné
par I'homme. Le lac Puchmajerova est situé dans la
qguatriéme zone de protection et aucun sentier balisé n'y
méne. Au milieu de la nature intacte d'Orava, pres du village
de Hrustin. Cest un petit lac de tourbe il ressemble
littéralement a un conte de fées. Selon la légende, le lac a
été créé a partir des larmes d'une jeune fille décédée avant
son mariage et transformée en fée. Il est propre, transparent,
les troncs d'arbres tombés sont visibles a travers la surface.
Le lac ne fait que 0,1 hectare, il a jusqu'a 5 a 6 métres de

profondeur, et méme si le chemin qui y méne n'est pas difficile, on ne peut pas y accéder par cette voie. Si vous
souhaitez voir le lac de vos propres yeux, vous avez besoin de l'autorisation de l'autorité compétente ou de
l'accompagnement d'une personne professionnellement et qualifiée.

LI &

Les travertins de Micin

Preés du village de Dolny Harmanec se trouve le canal d'eau
Rakytovo, dont la longueur est de 2,5 kilometres. Ce canal est
intéressant avant tout parce qu'il est le dernier d’Europe
centrale. Il est entierement construit en bois et était autrefois
utilisé pour acheminer le bois récolté sur des terrains forestiers
inaccessibles vers les vallées. C'est également un monument
culturel national depuis 2000.

Entre la commune de Cerin et la commune de Dolna
Mi¢ind se trouvent les travertins de Micin. lls comptent
parmi les sites de travertins les plus importants de
Slovaquie. Les travertins de Mi¢in ressemblent a des
sortes de petits cratéres ou lacs de travertin d'ou s'écoule
de I'eau minérale. lls sont uniques non seulement par leur
couleur orange foncé, mais aussi par le fait que les
travertins sont encore vivants et que la formation de
travertin s'y produit donc constamment. Au début du
sentier pédestre vous trouverez un panneau d'information
et également un abri avec une source adaptée pour
collecter de I'eau minérale et également un petit coin salon.

AMBASSADE DE SLOVAQUIE EN FRANCE

MANIFESTATIONS CULTURELLES

e mail : Jana,knazkova@mzv.sk ;Tél.: +331 71 93 73 33

et INSTITUT SLOVAQUE DE PARIS
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16.3. 2024 Uginkovali DFS Slovagik-Zurich, DFS Sovi¢ka-Londyn a DFS Margarétka-Pariz. | :‘\ 72
Festival bol su¢astou projektu MySme, Erasmus+ a za ucasti Metodického centra pre Slovakov S
Zijucich v zahrani&i Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici a nasich projektovych partnerov z Y
Chorvatska, Srbska a Rumunska. Festival bol filmovany profesionalnymi kameramanmi a material =
bude pouzity na tvorbu didaktickych filmov pre slovenské deti vo svete v ramci projektu MySme.




Margarétky zasielaja svoje slohové
péce do sutaZe v Bratislave

- J

Usilovne piSeme svoje p‘ribehy. Onedfho ich zasielame na Slovensko do 32. ro¢nika
celoslovenskej literarnej sutaze s medzinarodnou uéastou : PRECO MAM RAD SLOVENCINU,

PRECO MAM RAD SLOVENSKO..

SUTAZ VYHLASILO Ministerstvo §kolstva, vedy, vyskumu a §portu SR, Ministerstvo kultiry SR, Narodny inititat
vzdeldvania a mladeZe, Vydavatel'stvo SPN - Mladé letd, vydavatel'stvo Albatros Media Slovakia s. r. 0., Matica
Slovenska, Spolok slovenskych spisovatel'ov, Jazykovedny tstav Ludovita Stira Slovenskej akadémie vied a Urad

pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i.



Rubrika: Zdravie dnes a v minulosti

Ludové liecitel'stvo na Orave a l'udovo-vychovné lie€itel'ské spisy
v Caplovi€ovej kniznici v Dolnom Kubine

V ¢asoch, ked na Orave eSte nebolo vela lekarov s prislusnym medicinskym vzdelanim,
prekvitalo lie€itelstvo, samolieCitel'stvo a Casto pokutne Sarlatanstvo potulnych a podvodnych liecitefov,
ktorym sa zaoberali najma na jarmokoch.

No lie€enim sa zaoberali aj mnohi lekarnici, uditelia a kiazi, ktori svoje rady a lieCitel'ské
postupy ,polozili na papier.”

Osvedcené recepty a odporu¢ané spodsoby lieGenia sa medzi ludi dostavali sprvoti Ustnym
podanim, neskér aj v odpisoch. Liecitelské rady a informacie sa v§ak nedostavali k lTudom jednoducho,
boli skér vysadou vzdelancov a tych, ktori vedeli ¢itat. Vyznamnym podnetom na Sirenie zdravotno-
vychovnych poznatkov bola Gutenbergova knihtla€ v polovici 15. storo€ia. Tak mohli byt zdravotnicke
tlaCe pristupné SirSim masam ludského pokolenia. Zaroven mali schvaleny raz a sledovali spravidla
lekarsko-vychovné ciele. V rdmci dobovych tendencii sa usilovali o zvySenie duchovnej urovne ludu,
o propagaciu zakladnych zdravotnych navykov, o prevenciu a elementarne lie¢enie choréb. Slo o prace
pévodné a aj preklady z inych jazykov. Lekéarsko-liecitelska spisba bola zvacésa latinska, neskér sa
objavuju spisy v ¢estine, polstine, luzickej srbéine, aj v slovenéine.

Jedna z najvy$sie cenenych kniZznych zbierok na Slovensku Caploviéova kniznica v Dolnom
Kubine, ktorej zakladatelom je rodak z oravskej obce Jasenova, vzdelanec, pisér a jeden z najvacsich
sukromnych zberatelov knih Vavrinec Caplovié (1778 — 1853), uchovéava vo svojom fonde okrem
bohatej svetovej i slovenskej medicinskej literatury od 15. do 20. storocia aj niekolko l'udovo-vychovnych
liecitelskych prac. Dve z nich, ktoré na tomto mieste spomenieme, ,uzreli svetlo sveta“ na Orave a ich

vyznam dokonca prekrocil jej hranice.
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~vydobytky najnovsej lekarskej literatary a vlastni skidsenost'.
Na tento ucel pouzil ludom pristupnu formu a jazyk prace.
z pera oravského stolicného  ©Obsahuje strucné opisy chordb, navody na ich lieCenie
lekarnika Juraja Heilla. (signatdra arecepty liekov, ktoré mozZno jednoducho zhotovit' aj
EK DK C 2/14) v domacom prostredi, najmad z lieivych rastlin. Autora
Le manuscrit Triolium Sanitatis de Trifolia nepozname, skryva sa pod inicidlkami G. H.
Juraj Heill, le pharmacien officiel respektive J. H, ale mozno predpokladat, ze nim bol oravsky
d'Orava. (Réf.CK DK X/402; ¢K DK  stolicny lekarnik Georgius (Juraj) Heill, posobiaci v Dolnom
X/8054 Kubine. ISlo o autora scitaného, ktory poznal a pouzil aj

najnovsiu zdravotnicku literaturu tych &ias, sledujucu

snazVglCyho. 1760. (signatira CK DK C 2/14). Toto velmi
priekopnicke dielo je prototypom lekarsko-liecitelskej spisby
Z predspisovného obdobia slovenciny. Je to vlastne prva
slovenska popularna zdravoveda, ktorou chcel autor Sirit

Rukopisny spis Triolium Sanitatis...



moderné trendy. Jeho rozhladenost sa prejavuje aj v niektorych nazoroch na vznik a pri¢iny choroby,
vo viacerych pripadoch odmieta povery a vieru v nadprirodzené Gc¢inky zlych mocnosti. Mnohé spésoby
lieCenia vypisal autor z viacerych predléh, mnohé terminy poslovencil alebo ich nahradil miestnymi
l[udovymi vyrazmi. Zdévodnil to tym, Ze aj v inych krajinach vychadzaju uzitoné a potrebné lekarske
knihy pisané jazykom ludu zrozumitelnym.

Druhou pracou, ktora uz vysla tlacou, je spis Sana Consilia Medica, Aneb Zdrawa Radda
Lékarska, ... Wytissténa w Kral. Swob. Mésté Skalicy. Roku 1771. (signatura CK DK X/402; CK DK
X/8054). Jeho autorom je Jan Tonsoris (1724 — 1781, vl. menom Barbierik, Barvir, Barvif). Pochadzal
z mesteCka Vrbove, do roku 1774 pbsobil ako evanjelicky farar v Istebnom na Orave a popri tomto
povolani sa zaoberal lie€itelstvom. Patrila medzi najvyznamnejsie zdravotno-osvetové prace v Uhorsku,
dokonca bola znama v Cechach aj na Morave. Ide o prvé vydanie tejto knihy, daldie vydania vysli
v rokoch 1816, 1857, 1860, 1866. Nesmierna oblfuba knihy si vyZiadala viaceré vydania.

Tonsoris opisal lieCenie beznych choréb prevazne domacimi prostriedkami, realne rady vSak
kombinoval aj s poverami a zvykmi. Pri dennom kontakte so svojimi farnikmi velmi dobre poznal ich
problémy, chudobu, mnohé choroby a ich zlé nasledky. Zavaznou skutoénostou bol tiez nedostatok
lekarov a velké vzdialenosti od nich, ktoré u chorych pri vypuknuti choroby spésobovali znacné
komplikacie. Priru¢ku napisal preto zrozumitefnym spdsobom, aby si fudia vedeli poradit a pomoct aj
sami.

Ku knihe bola pripojena aj osobitnd kapitola Domaca lekarnicka (Domownj Apatécka), v ktorej
v abecednom poradi popisuje lieivé rastliny, spdsob ich pripravy a pouzivanie na rozli€né choroby. Na
konci tlace je pripojeny Kalendar wzdycky trwagjcy.

Velkou zaujimavostou je, Ze potrebny suhlas na vydanie tejto uzitoénej knizocky vydal Frant. Ignat.
Ecksteinn st. (? — ?) z Dolného Kubina, prisazny chirurg oravskej stolice a ,LékaF w niznjm Kubjné.“
Bol otcom lekara a univerzitného profesora na lekarskej fakulte v Pesti FrantiSka Ecksteinna ml. (1769
— 1833), ktory pochadzal z Oravy a na univerzite vyu€oval slovenskych Studentov v ich materinskom
jazyku.

Do vyjdenia Tonsorisovej knihy bol pre SirSie vrstvy ludi Oravy (od polovice 16. storo€ia) Ciastone
znamy len Morovy poriadok — Ordo Pestis, ktory vySiel vo Viedni roku 1562, a potom Celouhorsky
protimorovy poriadok (1692).

Spracovala: Mgr. Renata Jedlakova
knihovnitka Caplovicovej kniznice
Oravské mizeum

Budova Caploviéovej kniznice v Dolnom Kubine. Zdroj: Oravské mGzeum
Le batiment de la bibliothéque Caplovi¢ a Dolny Kubin. Source : Musée d‘Orava



Rubrique : La santé aujourd’hui et dans le passé

Les soins populaires dans la région d’Orava, et les ouvrages concernant les

soins populaires qui se trouvent dans la bibliothéeque Caplovi¢ a Dolny Kubin

B
(ﬁ C’était une époque, dans la région d'Orava, au nord de la Slovaquie, ou il n'y avait pas beaucoup
de médecins ayant recu une formation médicale en bonne et due forme, ou les guérisseurs,
'automédication et le charlatanisme, ainsi que des guérisseurs errants et frauduleux ont prospéré,
principalement lors les foires. Mais les gens se soignaient également chez de nombreux apothicaires,
enseignants et prétres qui recueillaient par écrit leurs conseils et leurs pratiques de soins.

Les recettes éprouvées et les méthodes de soins recommandées ont d'abord été transmises au peuple
par le bouche-a-oreille, puis par des publications. Cependant, ces derniéres ne parvenaient pas
facilement jusqu’au peuple ; elles étaient plutot I'apanage des personnes éduquées et de celles qui
savaient lire. L’'invention de la presse a imprimer de Gutenberg, au milieu du XVe siecle, a joué un réle
primordial dans la diffusion des connaissances en matiére d'éducation a la santé. Elle a rendu I'imprimé
médical accessible au plus grand nombre.

En méme temps, ces publications avaient un caractére approuvé et poursuivaient généralement des
objectifs médico-éducatifs. Dans le cadre des tendances de I'époque, elles cherchaient a élever le
niveau spirituel de la population, a promouvoir des habitudes de santé de base, a prévenir et a guérir
les maladies. Ces ouvrages étaient a la fois des originaux et des traductions d'autres langues. Les écrits
médicaux et curatifs étaient principalement rédigés en latin, mais plus tard, ils sont apparus en tcheque,
en polonais, en lusacien, en serbe et puis en slovaque.

- 1 L'une des collections de livres les plus précieuses de
: SANA | Slovaquie, la bibl.iothéqvue qulovic": de Dolny Kl_Jb_I'n,.a été
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: ' snazViglCyho. 1760 (réf. CK DK C 2/14). Cet ouvrage trés

Zdravotno-osvetova prirucka Sana o\ ateur est un prototype d'écrits médicaux-curatifs datant de

Consilia Medica... od evanjelického |3 période de pré-écriture slovaque. Il s'agit en fait d’un
farara v Istebnom Jana Tonsorisa.  premier livre de science médicale populaire slovaque, &
(signatura CK DK X/402; CK DK travers lequel l'auteur a voulu diffuser I'éducation et I'éthique
X/8054) médicales parmi le peuple, en utilisant les acquis de la
Traité de santé Sana Consilia littérature médicale la plus récente et sa propre expérience.
Medica du pasteur évangélique
d'Istebno, Jan Tonsoris. (Réf: CK
DK X/402; CK DK X/8054)

Pour ce faire, il a utilisé une forme et une langue de travail
accessibles au public. L'ouvrage contient de breves



descriptions des maladies, des instructions pour leur traitement et des recettes de médicaments faciles
a préparer a la maison, notamment a partir de plantes médicinales. Nous ne connaissons pas l'auteur
du Trifolio ; il se cache sous les initiales G. H. ou J. H., mais on peut supposer qu'il s'agit de Georgius
(Juraj) Heill, le pharmacien officiel (parmi ceux qui ont prété serment) d'Orava, qui travaillait a Dolny
Kubin. C'était un auteur trés cultivé qui connaissait et utilisait la littérature médicale la plus récente de
I'époque, tout en suivant les tendances modernes. Sa perspicacité se reflete également dans certaines
de ses opinions sur 'origine et les causes des maladies, rejetant dans plusieurs cas la superstition et la
croyance dans les effets surnaturels des puissances maléfiques. De nombreuses méthodes de guérison
ont été répertoriées par l'auteur a partir de plusieurs sources, de nombreux termes ont été épelés ou
remplacés par des expressions folkloriques locales. Il justifie sa démarche par le fait que, dans d'autres
pays, des ouvrages médicaux utiles et nécessaires qui ont été publiés ont été rédigés dans une langue
compréhensible par la population.

Le deuxiéme ouvrage, déja paru, est le traité Sana Consilia Medica, Aneb Zdraw& Radda Medic4, ...
Wytissténa w Kral. Swob. Mésté Skalicy. Roku 1771 (réf. CK DK X/402 ; CK DK X/8054). Son auteur
est Jan Tonsoris (1724-1781), surnommé Barbierik, Barvir, Barvif). Originaire de la petite ville de
Vrbové, il a exercé jusqu'en 1774 la fonction de pasteur évangélique a Istebno, dans la région d'Orava,
et parallélement a cette profession, il était guérisseur. C’était I'un des ouvrages consacrés a la santé les
plus importants en Hongrie (ancien territoire d’Autriche-Hongrie dont la Slovaquie avait fait partie
jusqu’en 1918), et il était méme connu en Bohéme et en Moravie. |l s'agit de la premiére édition de ce
livre, d'autres éditions ayant été publiées en 1816, 1857, 1860 et 1866. L'immense popularité de ce livre
a donné lieu a plusieurs éditions.

Tonsoris décrivait la guérison des maladies courantes principalement a I'aide de remédes maison, mais
il combinait également des conseils réalistes avec des superstitions et des coutumes. En contact
guotidien avec ses paroissiens, il connaissait trés bien leurs problémes, leur pauvreté, leurs
nombreuses maladies et leurs effets néfastes. La pénurie de médecins et les grandes distances qui les
séparaient constituaient également un probleme sérieux, entrainant des complications considérables
pour les malades lorsque la maladie se déclarait. C'est pourquoi il a rédigé le manuel de maniére
compréhensible, afin que les gens puissent se conseiller et s'aider eux-mémes.

Le livre était également accompagné d'un chapitre spécial Apothicaire domestique (Domown]
Apatécka), qui décrit par ordre alphabétique les plantes médicinales, leur préparation et leur utilisation
pour diverses maladies. A la fin de I'imprimé est joint KalendaF wzdycky trwagjcy. Il est intéressant de
noter que l'approbation nécessaire a la publication de ce petit livre utile a été donnée par Frant.
Ignat.Ecksteinn st. ( ? - ?) de Dolny Kubin, chirurgien assermenté de région d'Orava et médecin de
« Niznjm Kubjné ». Il est le pére de FrantiSek Ecksteinn Jr (1769-1833), médecin et professeur a la
faculté de médecine de Pest, originaire d'Orava, qui enseignait aux étudiants slovaques de l'université
dans leur langue maternelle.

Jusqu'a la publication du livre de Tonsoris, seuls I'Ordre de la Peste - Ordo Pestis, publié a Vienne en
1562, puis I'Ordre hongrois de lutte contre la peste (1692) étaient partiellement connus du large public
d'Orava (a partir du milieu du XVIe siécle).

Traduction : Katarina Chapuis

Source : Mgr. Renata Jedlakova
Bibliothécaire de la bibliotheéque Caplovi¢
Musée d’Orava

Hlasujte aj Vy za Knihu roka Presovského samospravneho kraja za rok 2023!

Podporte knihu nasej dopisovatelky Katariny Chapuis Sutorovej Parizska kralovska svadba,
ktora bola nominovana do sutaZe Kniha roka Pre3ovského samospravneho kraja za rok 2023
v kategorii Popularno-naucna literatura.
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Hommage au général Stefanik

Le 9 mai 2024 a été commémoré le 105 éme anniversaire de la
mort du général Milan Ratislav Stefanik. Comme chaque année, la
cérémonie a eu lieu au pied de la statue du général qui se trouve
a I'Observatoire de Meudon. Cette statue est la reproduction de
celle érigée sur la montagne de Bradlo surplombant le village ou il
est né le 21 juillet 1880 non loin de Brezno. C’est le comité de
jumelage entre cette ville slovaque et celle de Meudon qui a obtenu
de haute lutte en 1999 linstallation de ce monument en souvenir
de la décennie pendant laquelle celui qui n’était alors que docteur
en astronomie a travaillé a 'Observatoire aux cotés du professeur
Jules Janssen. Mais déja a cette période allant de 1904 a 1915, ce
travailleur acharné soucieux d’efficacité se distingue par de
nombreuses expéditions scientifiques sur tous les continents
suivies d’importantes missions diplomatiques pour mettre en place
une chaine de stations radiotélégraphiques reliant toutes les
colonies frangaises.

Aprés avoir été naturalisé frangais en 1912, il est
nommé au grade de chevalier de la Légion
d’honneur en 1914. Animé d’un véritable amour
pour la France, il n’en oublie pas pour autant ce
qu’il estime étre son devoir envers la nation
slovaque. Car, fils d'un pasteur protestant
convaincu de la solidarité panslave, il partage
depuis ses études a Prague les idées de
Masaryk en faveur d'un rapprochement des
Tchéques et des Slovaques. C’est ainsi qu'il
développe une vision tres personnelle de la
facon dontla 1 ere GM devrait se terminer. Selon
le schéma ci-contre réalisé de sa main, un Etat
de Bohéme serait a créer pour empécher
lalliance entre les peuples oppresseurs
germaniques et magyars en formant, avec la Pologne au Nord et la Serbie au Sud, une sorte de glacis
slave.

Mobilisé comme soldat, il est formé au pilotage d’avions a Chartres début 1915, puis participe aux combats. Il est blessé
et recoit fin 1915 la croix de guerre. Il crée notamment une escadrille de volontaires slovaques et tchéques. Mais un
ulcére a I'estomac, qui le fait souffrir déja depuis plusieurs années, lui vaut d’étre hospitalisé. Dés lors, d’abord dans les
salons parisiens ou il a le talent de plaire, il va s’employer a réaliser sa vision politique. Aux cétés de Benes et Masaryk,
il fonde le Conseil national des pays tchéques. Tous trois obtiennent que le gouvernement francais prenne en charge
les frais d’armement d’unités tchécoslovaques a créer.

Il ne reste plus qu’a recruter des troupes parmi les prisonniers austro-hongrois ou dans les rangs des émigrés
notamment aux Etats-Unis. Pour pouvoir parlementer d’égal a égal avec les plus hautes autorités roumaines,
ameéricaines, italiennes, serbes ou russes, il obtient des grades de plus en plus élevés et devient le 16 juin 1918 général
de brigade au titre de la mission de la création de la Tchécoslovaquie. Car, aprés la guerre, il est entendu qu’'on
accordera l'indépendance a ceux qui auront versé leur sang pour vaincre 'Empire austro-hongrois. En préfiguration de
ce futur Etat indépendant, le général Stefanik en est d’ailleurs déja le Ministre de la guerre.



Son haut degré d’implication dans cette mission - un jour, il est dans un pays, le lendemain dans un autre - lui a déja
valu d’étre promu au grade de commandeur de la Légion d’honneur en 1917. Mais il entre définitivement dans la Iégende
avec le crash de I'avion pour revenir a Bratislava le 4 mai 1919. Les circonstances de cet accident imputé officiellement
a une panne de moteur demeurent encore a ce jour non élucidées. Le général Stefanik voulait en effet que les citoyens
se prononcent sur la création de la Tchécoslovaquie qu’il envisageait plutdt comme un royaume parlementaire sur le
modele de celui de la Grande-Bretagne. Pendant la période communiste, il était pergu comme un agent de I'impérialisme
mondial. Mais, a présent, on le compare a Laurence d’Arabie et tous les politiciens slovaques s’en réclament.

L’hommage rendu au général Stefanik le 9 mai 2024 a été a la hauteur de cette légende. Malgré le froid assez mordant
du début de matinée, d’assez nombreuses personnes se pressaient au pied de la statue. Divisées en quatre groupes,
on reconnaissait parmi elles, les militaires slovaques de I'’harmonie sagement alignés, d’autres militaires slovaques,
mais aussi tcheques venus spécialement en car, les officiels dont les ambassadeurs et attachés de défense, membres
des ministéres, élus, dirigeants d’associations... et enfin les simples = - o
spectateurs. Tout d’abord plusieurs allocutions ont rappele la vie du général
Stefanik et ce que notre Europe lui doit encore. A chaque fois, elles étaient
traduites selon le cas en frangais ou en slovaque. Puis 'auménier de 'Armée
slovaque a évoqué I'Ascension dont c’était justement la féte. Ensuite les
gerbes ont été déposées dans un ballet parfaitement ordonné par le maitre
de cérémonie. Mais, c’est lors des hymnes slovaques, européens et enfin
frangais qui ont été joués enfin, que I'émotion de I'assistance a été le plus
palpable. Entre-temps, le soleil était venu prodiguer sa chaleur.

Environ une heure plus tard, a eu lieu I'inauguration d’une sorte de sculpture
au Jardin de Paix se trouvant derriére la Mairie de Meudon. Il s’agit d’'un
« banc d’honneur » qui est en bois et dont la structure s’inspire de celle de
lavion dans lequel le général Stefanik a trouvé la mort. D’autres bancs
similaires sont ou seront disposés dans divers lieux a travers le monde pour
honorer la mémoire du général Stefanik. Cette fois, seuls les officiels et les
spectateurs étaient la. Mais, les allocutions ont été plus longues, bien que
toujours traduites. A la suite de quoi, le banc a été béni par 'auménier, puis
chacun a pu se faire prendre en photo sur le banc.

Le général Stefanik disait : « Celui qui laisse d’autres défendre sa liberté, ne
la mérite pas ». Cette phrase résume a elle seule 'engagement de ce héros slovaque, que ni la Slovaqwe ni la France
ne doivent oublier. H.Rolnik

\-

Photo du crash du Capronl 11495 piloté par le général Stefanik



Spievam po francuzsky pozna svojich vitazov pre rok 2024

Sutaz
Spievam po francuzsky je kazdoroCnym kultirnym ,rendez-vous®, ktord si milovnici francuzskeho jazyka a
frankofénnej hudby na Slovensku nemézu nechat’ ujst. Aj tento rok sa do sutaze prihlasilo mnozstvo mladych talentov,
ktoré spajalo jedno: ich materinskym jazykom nie je francuzstina. Po regionalnych semifinalovych kolach v KoSiciach,
Bratislave a Banskej Bystrici sa konalo narodné finale 3. maja 2024 v Banskej Bystrici. Pozrite si prehlad vitaznych
umiestneni v jednotlivych kategériach.

Miesto Kategoéria Priezvisko Meno Interprét Skladba
1. Michalikova Vanesa Louane La fille
2. Do 14 rokov Luptakova Elisa Mentissa| Le bruit du silence
3. FerenCakova| Michaela Mentissa Balance
Miesto Katego6ria Priezvisko Meno Interprét Skladba
1. Pipiskova Luisa June Milo Je t'attends
2. 15-17 rokov Kolafikova Eva Pomme Soleil soleil
3. Kovacdova| Veronika Chérine Ca m’ennuie pas
Miesto Kategoria Priezvisko Meno Interprét Skladba
1. Sarova AlZbeta La Zarra Vie d’artiste
2.| 18rokov a viac Kapusniakova Martina Mentissa| Le bruit du silence
3. Laluhova Sophia| Barbara Pravi Louis

Celkovou vitazkou tohtoro&ného finale sa stala Luisa Pipi$kova z Gymnazia Andreja Kmeta v Banskej Stiavnici. Gratulujeme!

Porota
Jana Orlicka Slovenska multiZanrova spevacka, spieva v 28 jazykoch vratane francuzstiny,
(predsedkyna poroty) pedagogitka na Akadémii umeni v Banskej Bystrici, odbor muzikalovy spev.
Ugitelka spevu na ZUS v Helpe, byvala pedagogitka spevu a odborna
Méaria Detvaj Sedlarova asistentka na Akadémii umeni v Banskej Bystrici a na Katolickej univerzite
v Ruzomberku.
Camille Masson Referentka pre kultirne podujatia vo Francizskom institute v Bratislave.
Martin Skara Hudobnik, francizsko-slovensky prekladatel a pedagog na Katedre filozofie

na Univerzite Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach.

Sutaz organizuje Alliance Francaise Banska Bystrica v spolupraci s Francuzskym instititom na Slovensku a Alliance Francgaise
Kosice. Zdroj: institutfrancais.sk



BREVE HISTOIRE DE L'ASSOCIATION DE L'AMITIE FRANCO-SLOVAQUE

L'association sous le nom de « Comité d'aide aux émigrés slovaques en France » a été fondée le 20 octobre 1949. Nom
slovaque « Pomocny vybor pre Slovenskych emigrantov vo Franclzsku ». L'adresse de I'association était 15 rue Rou-
vier a Paris. Elle a ensuite déménagé au 36 rue Guilleminot, & Paris dans le 14e arrondissement, ou était également
basée la Mission catholique slovaque. L'initiateur de la création de l'association fut le Pére franciscain Bonaventure
BUC, arrivé en France en 1949 et aprés quelques années de résidence, il a émigré aux USA. L'association fut dirigée
successivement par les présidents Dr.Jozef Mikus, (auteur de la premiere publication sur la Slovaquie en francais), Dr.
Leleu, Mgr. Gasparik, le major Alexander Matus, le Dr Robert Aigner et ing,Manak FrantiSek. .

Lors de 'AG tenue le 22 octobre 1971, le Dr. Aigner a proposé dans son discours d'introduction que le nom de l'asso-
ciation "Comité d'assistance aux émigrés slovaques en France" soit renommeée "Association de I'amitié franco-slo-
vaque".

4 ﬂ/voo/haf Lee /brcAela.’ Ds. Aioner. Navrhe e,
’ // ,A
a pazov \s/bo/;a. 2 /,%macm o V§ borw re sotfen:
J;'J emiﬁlah/oy Vo ﬁancu'.zsfa,’ éa/ /brar:¢nor’o;[
/
ha \5/60 OA Tlancdes »éo - .s/ouﬂs/e/o rrale s/ra.
0r¢sha' a/ ‘novanie v /aR Aa laneafe_s/om Aao/a

OIOAoo/hulel na chHAc”s?/’ ?téoror/e chaniato okt 197/

Le changement de nom a été enregistré par la préfecture le 19.10.1972, et publié au Journal officiel c 11962 ; 17,11,1972.
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AMITIE FRANCO-SLOVAQUE. Siége social : chez le président
M. Schiffer (William), 8, square Théophile-Gautier, 75016 Paris.

1182 — Déclaration a la_préfecture de police. ASSQCIATION
AMITIE FRANCO-SLOVAQUE. Siége social : 34, rue Guillemi-
not, 75014 Paris. Transferé ; nouvelle_adresse : chez iffer

(William), 8, square Théophile-Gautier, 75016 Paris. Date de la_

déclaration : 4 mai 1994.

Transféré; nouvelle adresse: chez le président M. Manak,
7, place de I'Hétel-de-Ville, 60430 Noailles. Date de la déclara-
tion : 18 mars 1996.

(Cette insertion annule et remplace I'annonce n° 765, parue au
Journal officiel n° 16, du 17 avril 1996, page 1986.)

Renouvellement des activités de |'association.

Le 4 mai 1994 sous la direction du Dr. Aigner, président de I'association, 'Assemblée Générale s'est tenue. Un nouveau
comité a été élu ; président - Dr. Aigner; vice-président — ing Kamas Jaroslav ; secrétaire — Dr. Martin Anna; — Manak
Edith — trésoriere.

L'association a été enregistrée a une nouvelle adresse - 8 square Théophile Gauttier Paris 16 chez Wiliam Schifer -
Journal officiel ¢ 2242.

Deux ans plus tard, en mars 1996, un nouveau comité est élu et Manak Frantisek devient président de I'association ;
vice-président - ing.Kamas Jaroslav ; secrétaire — Brodnan Veronika et trésoriere — Manak Edith.

L'association change a nouveau d'adresse et est enregistrée au 7 Place Hoétel de Ville & Noailles auprés du président
de l'association Manak Frantisk : - Journal officiel ¢ 2619.

Le premier grand événement de I'association fut I'organisation d'une rencontre amicale le 13 novembre 1994 dans les
salons du 23 rue Jean Goujon Paris 8 éme a l'occasion du 45éme anniversaire de la fondation de I'association avec un
buffet préparé par plusieurs femmes, dont les noms sont enregistrés dans les archives, accompagné d'accordéon F.
MUCHU, guitare, danse et chant. A partir de cette date, I'association organise une rencontre annuelle en présence d'un
groupe folklorique, que nous invitons de SLOVAQUIE et qui nous prépare toujours un joli programme. Cet événement
a été organisé en coopération avec M. Kralovansky, pratiquant depuis 17 ans.

Le premier Bulletin de l'association a été publié en octobre 1994. Le premier SPRAVODAJ est paru en mai 1996. A
présent, c’est le numéro 114 qui parait.

Actuellement, I'association est enregistrée a I'adresse : 7 avenue Jean Moulin esc A. 93200 Saint Denis.



Odovzdavanie cien za najlepsSie diplomové prace

AUTOR: I. Drtilova | PUBLIKOVANE 17. jin 2024

V predvecer promécii Studentov inzinierskeho $tudia, 13.6.2024, sa na nasej fakulte konalo tradi€né ocenovanie
najlepSich diplomovych prac. Stretnutie otvorila pani prodekanka, doc. Rehakova, ktora konstatovala, Zze v oblasti
chémie a v pribuznych odvetviach existuje vela organizacii a spolo¢nosti, ktoré maju zaujem o nasich Studentov nielen
po ukonCeni Studia, ale aj po¢as neho. A prave vdaka tomuto zaujmu je mozné ocefiovat najlepSie diplomové prace
a takto podporit snazenie Studentov. Ich diplomové prace su vyustenim ich $tudia a aplikaciou ziskanych vedomosti do
zmysluplnej tvorivej prace. Je rada, Ze $Skolitelia vypisuju témy prac, z ktorych mozno az 90 % ma experimentélny
charakter. Aj preto donori nemaju problém vybrat diplomové prace na ocenenie. V tomto Skolskom roku bolo 24
cenami ocenenych 27 Studentov, z toho jedna Studentka dvakrat. Pani prodekanka nasledne privitala pana dekana,
prof. Gatiala a odovzdala mu slovo.

Pan dekan zacal svoje vystupenie zaujimavym prirovnanim. Dnes sa vracal autom zo stretnutia Zvazu chemického
a farmaceutického priemyslu a minal lany dozrievajiceho obila. PriSlo mu na um, Ze my sa nachadzame teraz
v rovnakom obdobi, kedy zneme vysledky naSej prace. Nasi absolventi s hlavnymi plodmi nasej prace, ktorym sa
snazime odovzdat' to najlepsSie a oni su nasSimi ambasadormi, ktori efektivne vyuzivaju svoje vedomosti a Siria dobré
meno nasej fakulty. Podakoval sa donorom, ktori sa rozhodli ocenit’ najlepSie diplomové prace, ¢im prejavili zaujem
o nasich $tudentov a nasu fakultu. Studentom zagratuloval a zazelal im vSetko najlepsie v dalsom Zivote. Po prihovore
pana dekana nasledovalo odovzdavanie cien. Ceny odovzdaval pan dekan a zastupcovia donorskych organizacii.

Na zaver vystupil prodekan, prof. Drtil, ktory mé vo svojom referate aj spolupracu s praxou a tak sa hemalou mierou
podielal aj na organizacii tohto stretnutia. Pripomenul, Ze aj tato akcia potvrdila, Zze firmy a organizacie si vazia pracu
Studentov a je mozné, ze vysledky ich diplomovych prac €i ich vedomosti vyuziju onedlho v praxi. To, ze diplomova
praca alebo Stidium na naSej fakulte boli naroéné, Studenti rychlo zabudnl a ocenia to v praxi. Pri hladani si svojho
miesta v zZivote by mali mysliet aj na to, Ze dobra praca nie je len o peniazoch, ale aj o pocite z dobre vykonanej prace.

Vdaku sponzorom vyjadrujeme aspori menovitym podakovanim spolo¢nostiam: Asociacia Cistiarenskych expertov SR,
Duslo, a.s., Evonik Fermas, s.r.o., HUMUSOFT, s.r.0., Malé Centrum, s.r.0., Metrohm Slovensko, s.r.o,. a Slovenska
elektrochemicka spoloénost, Mondi SCP, a.s., Nadacia pre rozvoj FCHPT STU v Bratislave, MEGGLE Slovakia, s.r.o.
(RAJO), Slovenska chemicka spolognost, Siemens, s.r.o., Slovenska spolo¢nosti pre povrchové Upravy, Zvaz
chemického a farmaceutického priemyslu SR, Mc Carter, a.s., TOMKA s.r.0., Actemium - ProCS, s.r.0., Saneca
Pharmaceuticals, a.s., NADACIA Christiane a Vlado TABACIK, REPAR - Building Control, s.r.0., Hermes LabSystems,
s.r.o., Chemosvit Folie, a.s., Slovensky kozmetologicky zvaz, VUCHT a.s. a Slovenska spolo¢nost chemického
inzinierstva.

Toto milé a momentalne uz aj tradi¢né stretnutie ukoncila pani prodekanka doc. Rehakova, ktora rovnako zablahozelala
ocenenym Studentom a podakovala im za ich pracu. Podakovala sa aj pritomnym zastupcom firiem a vyjadrila
presvedc&enie, Ze tento zaujem bude pretrvavat aj v dalSich rokoch.




Slovenska technickd univerzita v chemickej a potravindrskej technoldgie

Som Studentkou druhého roc¢nika na inzinierskom stupni Studia na Fakulte
chemickej a potravinarskej technoldgie v Bratislave. Studujem v Studijnom programe
Biochémia a biomedicinske technolégie v $tudijnom odbore Biotechnoldgia.

Bakalarske Studium som absolvovala v Studijnom programe Biotechnolégie, ale
vzhladom k tomu, Ze v bakalarskej praci som sa venovala problematike, ktora ma
blizSie ku biochémii, tak v inZinierskom stupni som sa rozhodla zmenit program uz
na spominani Biochémiu a biomedicinske technolégie.

V zimnom semestri 2023/2024 som absolvovala zaujimavé predmety, ako napr.
bioenergetika buniek a organizmov, bunkové kultdry, stratégia biomedicinskych
experimentov, pocitaové spracovanie biologickych udajov a dalSie.

Predmet “Bioenergetika buniek” objasrfiuje mechanizmy zabezpelovania energie
pre zivé systémy a jej premeny. Tento predmet bol zamerany hlavne na najstarsie
organizmy na Zemi, ktorych existencia sa odhaduje na viac ako 3,5 miliard rokov.
Ide konkrétne o riSu Archaea. V ramci tohto predmetu sme sa zaoberali aer6bnym
aanaer6bnym dychanim, mechanizmom ziskavania uhlika, dusika, vodika a
dalSich molekul, ktoré su potrebné pre existenciu Archaea. Ku koncu semestra sme mali moznost sa podrobnejSie
povenovat aj fotosyntéze, fotolyze vody, katabolizmu, anabolizmu, glykolyze, Krebsovmu cyklu a dal§im mechanizmom.

Co sa tyka predmetu “Bunkové kultiry*, tak tento predmet pojednava o $irokych moznostiach vyuzitia in vitro metéd v
priemysle. Technoldgia bunkovych kultdr sa vyuziva na studium zakladnej bunkovej biolégie, sledovanie interakcii
bunky s latkou spdsobujucou ochorenie, sledovanie mechanizmu pdsobenia lie€iv na bunky, Studium procesov
starnutia, sledovanie toxicity novych liekov na bunky, vyskum rakoviny atd. Bunkova kultdra je populacia buniek
pochadzajuca zo zivocisSnych tkaniv, ktoré su udrziavané mimo organizmu (in vitro). In vitro metédy su skvelou
alternativou, vdaka ktorej dokazeme znizovat, pripadne postupne eliminovat testovanie na animalnych modeloch.
Bunkové kultary su mi vefmi blizke, nakofko tento predmet vyucuje moja Skolitelka diplomovej prace, a teda vsetky
poznatky ziskané poCas jej prednadok som vedela aplikovat pri svojich experimentoch. Zaujimavostou tohto
predmetu boli aj laboratérne cvi€enia, kde sme mali moznost vyskusat si niekolko metdd na zistovanie Zivotnosti buniek
a pracovat na projekte, ktorého zadanie spocivalo vo vytvoreni si vlastného laboratéria. Vdaka tomu budud Studenti
oboznameni so vSetkymi krokmi, ktoré budu musiet urobit, aby si vedeli vytvorit a zariadit svoje vlastné laboratorium.

V ramci predmetu “Stratégia biomedicinskych experimentov“sme mali moznost navstevovat rozne Ustavy a laboratdria.
Pozreli sme si rozlicné pristroje uréené na kvantitativnu alebo kvalitativhu analyzu a taktiez sme sa mohli dozvediet
nieco viac o tom, ¢im sa jednotlivé Ustavy momentalne zaoberaju. Velkou vyhodou tohto predmetu je to, ze zatial ¢o
pri ostatnych predmetoch ziskavame najméa teoretické poznatky, tak pri predmete Stratégia biomedicinskych
experimentov, sme mali moznost vidiet vyuzitie nadobudnutych poznatkov v praxi.

“‘Pocitatové spracovanie biologickych udajov® sliZi na vyuzivanie réznych programov a aplik&cii, ktoré nam ufahcuju
spracovanie dat ziskanych z jednotlivych experimentov.

Ak by som mala zhrnat’ zimny semester 2023/2024, tak bol pre mia velmi zaujimavy, pretoZe bol viac zamerany na
vyuzivanie nadobudnutych vedomosti vpraxi. Zaroveri chcem poznamenat, Ze minuly akademicky rok 2022/2023 bol
pre mfAa narocny kvoli pretrvavajucim zdravotnym komplikaciam, a teda som nebola schopna sa na jednotlivé
skusky riadne pripravovat. Tento akademicky rok 2023/2024 som vSak uz na tom pozdravotnej stranke v poriadku,
takze pocas tohto zimného semestra som si zacala opravovat znamky aj zminulého roka, nakolko mam ambiciu
pokracovat na doktorandské Stadium.

Na zaver by som sa chcela velmi pekne podakovat za financovanie méjho Studia nadaciou “Christiane et Vlado
Tabacik“, nakolko bez takejto pomoci by som nebola schopna splacat ubytovanie, stravu adalSie polozky suvisiace so
Studiom.Velmi si to vaZim a dakujem.

Zimny semester 2023/2024
Bc. Julia Kubalcova



Slovenska technicka univerzita v Bratislave Fakulta chemickej

a potravindrskej technoldgie
Letny semester 2023/2024

Ing. Lukas Lukca

Som &erstvym absolventom inzinierskeho Studia na Fakulte chemickej
a potravinarskej technoldgie v Bratislave. Mojim odborom bola
kybernetika v Studijnom programe Automatizacia a informatizacia
v chémii a potravinarstve.

V letnom semestri 2023/2024 som sa okrem pisania a obhajoby
diplomovej prace sustredil aj na dva predmety, ktoré bolo potrebné
absolvovat, pred samotnymi obhajobami zavere¢nej prace.

Na predmete Robustné riadenie sme sa snazili navrhovat' robustné
regulatory, ktoré pomahaju rieSit zlozitejSie riadenie prevadzky.
Robustné regulatory sa navrhuju v chemickom priemysle na miestach,
kde nestadi klasicky regulator. Predmet bol rozdeleny na dve Casti.
Prva Cast zahffala prednasky, druha €ast’ cvienia, na ktorych sme
aplikovali poznatky z prednasok. V prvej polovici semestra bolo
potrebné vypracovat projekt z nadobudnutych poznatkov. Projekt bolo
potrebné obhajit pred prednasajucim, cviiacim a Studentami, ktori sa
zUc¢astfovali predmetu. Rovnakym spbsobom sme obhajili projekt aj
v druhej polovici semestra. Vysledné hodnotenie predmetu sa skladalo zo znamok projektov a testov, ktoré sa pisali
vzdy na zaciatku cvi¢enia. Ciefom testov bolo overit vedomosti, s ktorymi Studenti prichadzali na cvi¢enia. Z mdjho
pohladu sa tym zabezpedila vySSia pripravenost Studentov na kazdé cvienie. Z vyudujucimi aj s predmetom som bol
maximalne spokojny.

@.

Predmet Inteligentné riadenie bol zamerany na aplikovanie metdd umelej inteligencie a strojového ucenia pri rieSeni
tloh z oblasti identifikacie, modelovanie a riadenia technologickych procesov. Predmet bol rozdeleny opat na dve €asti:
prednadky a cviCenia. Hodnotenie predmetu bolo vysledkom vypracovavania zadani po kazdom cvi€eni. Ug€ili sme sa
prepajat’ prvky umelej inteligencie pomocou programovacieho jazyka Python, ktorému sa pripisuje svetla buducnost
v oblasti programovania. Moja vysledna znamka bola A, podobne ako pri predmete Robustné riadenie. Inteligentné
riadenie je uzitoCné, pretoze Coraz viac sa do popredia dostava umela inteligencia. Podla mnia sa jej nevyhne Zziadny
priemysel a skér, ¢i neskdr bude vacsina priemyselnej technoldgie ovladana umelou inteligenciu.

V lethom semestri som sa najviac venoval mojej diplomovej préci, ktora bola zamerana na automatizovany systém
zberu a spracovania Udajov. Vytvoril som webovu aplikaciu, ktora plnila Glohu databdzového systému, kde som
zhromazdoval zaznamy o zlu€eninach a o viruse SARS-CoV-2. Vytvoreniu webovej aplikacie predchadzalo vela usilia
a stresov. Castokrat som mal pocit, Ze sa neviem pohn(t z miesta, avéak vdaka méjmu $kolitelovi sme vzdy nasli cestu
ako sa posunut vo vyvoji. Po€as pisania diplomovej prace som priSiel na nové poznatky, ktoré urcite zaro€im v mojom
budlcom zamestnani. Skolitel sa ma snazil viest k samostatnej praci. Vzdy som, véak mal moznost konzultacie, ktora
ma nie€im novym obohatila. Pisanie teoretickej Casti diplomovej prace mi iSlo vefmi tazko. Myslim si, Ze pre kazdého
Studenta to bolo naroéné. Vyhladavanie novych €lankov a spracovanie poznatkov vnimam ako naroénejsiu Cast celej
diplomovej prace. Prakticka ¢ast sa pisala ovela lahSie, uz len z dévodu, Ze som spisal vysledky mojej prace. Potrebné
bolo vyhodnotit vysledky, pri€¢om sa vyZadovalo kritické myslenie. Napriek tomu mi z asového hladiska dlhSie trvalo
napisat’ teoreticku ako prakticku Cast'.

Pred obhajobami diplomovych prac bolo potrebné vytvorit prezentaciu, na ktorej si Skolitelia dali zalezat. Prezentaciu
som mal hotovu tyZdefi a pol pred obhajobami. Myslel som si, Ze som spravil finalnu verziu, ale bol som na omyle. Na
zaklade pripomienok Skolitefa som niekolkokrat prezentaciu upravoval. Zaroven bolo umoznené Studentom si cvicne
odsimulovat prezentaciu pred pozvanymi vyucujucimi z oddelenia informatizacie a riadenia procesov. Povazujem to, za
prospesné, kedZe na zaklade pripomienok som mohol vylepSit moju prezentaciu. Myslim si, Ze v3etci Studenti ktori si
pripravovali prezentacie so svojimi Skolitelmi odviedli dobru pracu a prezentéacie boli na Urovni inZinierov.

Obhajoby diplomovych prac na nasej fakulte prebiehali po¢as Styroch dni od pondelka do Stvrtku. V odbore kybernetika
obhajovalo celkovo osem $tudentov svoje diplomové prace. Obhajoby sa konali v utorok. Studenti boli rozdeleni do
dvoch skupin. Kazda skupina mala prideleni komisiu zostavenu z vyucéujucich reprezentujucich domacu fakultu.
Pozvani boli aj vyu€ujuci z inych fakult, pripadne vyucujuci, ktori v minulosti vyu€ovali na oddeleni informatizacie
a riadenia procesov. V komisii, pred ktorou som obhajoval zavereénu pracu bol napriklad dekan ¢eskej univerzity.
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Pred komisiu som sa postavil ako druhy v poradi o desiatej hodine rano. Vedel som, Ze mam prezentaciu velakrat
zopakovanu a nauéenu, no napriek tomu som sa nevyhol stresu. Ked som vstupil do miestnosti pred komisiu stres sa
stupnioval, az do takej miery, Ze som sa zakoktal pri druhej snimke mojej prezentacie. Paradoxne od tohto momentu
opadol zo mna vSetok stres, a dalSie snimky prezentacie som odprezentoval presne tak, ako som si to pripravil.
Nasledovali otazky od oponenta a ¢lenov komisie. Na otazky som vedel pomerne dobre reagovat. Vyskytli sa
samozrejme aj otazky, pri ktorych som nevedel najst odpoved, ale snazil som tym velmi nestresovat. Veduci, oponent
aj ¢lenovia komisie sa mi rozhodli udelit vyslednud znamku B. So znamkou som spokojny.

VSetci 6smi Studenti iuspesne obh3jili svoje diplomové prace. Pri niektorych to bolo velmi tesné. Znamky boli rézne, od
E az po A. Sveddi to aj o kvalite oddelenia informatizacie a riadenia procesov. Oddelenie, na kiorom som Studoval je
poc¢tom ludi sice menSie, avSak o to viac sudrznejSie. Dba sa na vy3Siu kvalitu vyucby, kedze menSiemu poctu
Studentov sa mézu vyuéujuci viac venovat a prispievat k vac¢sej spokojnosti Studentov. Medzi Studentami panovali
priatel'ské vztahy, ¢o podciarkuje aj spolo¢na fotka po Uspesnom absolvovani obhajob diplomovych prac.

e Studenti odboru kybernetiky, kratko po Uspesnych obhajobach diplomovych prac

Neodmyslitefnou sucastou vysokoSkolského Zivota je aj internat, kde som taktiez zaZil nezabudnutelné momenty, na
réznych udalostiach. Spolo&né uéenie so spoluZiakmi pred zapo&tami alebo skudkami. Tvorby projektov, ktoré sa lahSie
realizovali osobne na jednom mieste. Beriem to ako vyhodu, pre Studentov, ktori byvaju na vysokoSkolskych internatoch.
RychlejSie sme vedeli vyriesit problémy tykajuce sa Skoly, pripadne sme sa vedeli podporit havzajom a samozrejme
potom aj spolocne oslavit UspesSné zvladnutie skusok

Spokojnost je priznaénym slovom, pre moje dvojro¢né inZinierske Studium. Bol som spokojny s pristupom vyuéujucich
alebo Skolitela. Predmety naplnili moje oCakavania. Pevne verim, Ze v8etky nadobudnuté poznatky mi pomézu, ¢o
najskor si najst pracu v odbore. Stadium nebolo jednoduché, ale o tom viac obohacujice. Technicky zameranym
Studentom, ktori sa nevedia rozhodnut akym smerom sa vydat, by som uréite odporuéil Studovat automatizaciu
a informatizaciu na naSej fakulte. InZiniersky stupefi Stadia poskytuje vedomosti, ktoré sa daju vyuZit nie len
v chemickom priemysle. Osobitne by som vyzdvihol pristup vyuc€ujucich, ktori dokazu trpezlivou a systematickou pracou
naucit Studentov poznatky z oblasti automatizacie a informatizacie. Ja sam som priSiel z bakalarskeho stupna, ktory sa
nevenoval automatizacii ani informatizacii. Za posledné dva roky som nadobudol velké mnozstvo znalosti. Samozrejme
nie je to, len o vyucujucich, ale aj o zodpovednom pristupe kazdého Studenta. Ak sa spoja vsetky tieto aspekty, tak
potom sa zo Studentov stanu uspesni absolventi, ktori budu vzdy radi spominat na svoju alma mater.

Posledné mesiace na fakulte boli plné nostalgie. Po€as Studia na vysokej Skole som stretol kopec inSpirativnych ludi,
nadviazal priatelstva, ziskal poznatky do praxe, spoznal vela rdznych osobnosti a Stylov u€enia vyucujucich. Naugil
som sa lepSie zvladat stresové situacie. Kazda bezvychodiskova situacia nikdy nebola bezvychodiskova. Vzdy sa dal
najst spodsob alebo rieSenie, ak sa to aj zdalo na prvy pohlad nemozné. VSetky Skolské povinnosti si uz minulostou,
avSak budem na nich spominat’ pozitivne.

Moja vdaka patri rodi€om, surodencom, kamaratom, Skolitelovi, vyu€ujucim a vSetkym fudom, ktori sa nejakou mierou
pricinili o to aby sa mi lahSie Studovalo na vysokej $kole. Rovnako sa chcem podakovat Nadacii Christiane a Vlado
Tabacik za poskytované stipendium, po¢as madjho Studia. Velmi si vazim finanénu pomoc, ktorou sa rozhodli podporit
prave mfa, na mojej ceste k UspeSnému absolvovaniu inzinierskeho Studia na Fakulte chemickej a potravinarskej
technolégie v Bratislave.



CAKANIE NA SLNKO

Zlaté luce zmizli,

skryli sa za tazké periny mrakov,
ktoré su zlomyselné.

Zakryvaju to bozskeé zlato za nimi.
Z tych perin pada

nie lahucké perie,

ale pomsta prirody,

boha dazda

a ni¢i nas zivot,

ako sa len da...

Tak potom kracame

po kolena vo vode v domoch,
kde v krboch vladol ohen

a kde teraz voda

vSetko bez lUtosti udusila..
Svet sa topi v zUfalstve,

v trapeni a v ratani penazi...
To vSetko voda priniesla.

Ked z tych perin na oblohe
padaju zaclony tazkych kvapiek,
dusa trpi v ¢akani na sinko...

V ¢akani na dar, na zazrak tepla,
na pohladenie zlatom.

Najprv to prebudi zlaty dazd.
Zakvitne bez opytania na €as.
Potom sedmokrasky skrasneju,
na ich tvarickach spocinie

zlaty puder,

otvoria si ich

a my sa Stastim ideme roztopit.
Magndlie dostanu

signal z neba,

bozsky dotyk na otvorenie
svojich kalichov

dokonalej krasy, nehy, lasky,
pred ktorou ostdvame nemi.

A stromy!

Samy kvet, sama pena,

ruzova sladka vata na drievkach.
Nemas slov,

oci jasaju,

teSi sa srdce,

lebo ¢akanie na sInko sa krati..

Krati sa ¢as smutku po zime,
po chorobéach, po utrpent,
po vSetkom, €o nechtiac

ti prisudil osud

a tie zlé sudicky

privabili...

To spravilo

tie jazvy na dusi

a zvraskavelo telo...

Preto ¢akanie na spravu

Z neba.

CAKANIE NA SLNKO.
Cakanie na dobro,

na vlahu, no s cukrom navrchu.
Na dotyk tepla,

bozej lasky vykupenia

z pekla ¢akania,

z neprajnych otazok,
faloSnych utech a priani.

CAKANIE NA SLNKO UPRIMNOSTI

ludskej lasky,

ktoru nepremohla zloba, zavist
z pekla vyslané...

CAKANIE NA SLNKO:

To je to fudské v nas,

nadej kazdodenna, laskava,
opat chut zdvihnut kridla,
vyletiet

vratit sa s bocianmi

do rodného hniezda,

s divymi husami,

najst opat rodinu,

ten zazracny kruh okolo stola,
kruh,

kde ma kazdy svoj osud
vpisany zlatymi literami
vitazného sinka

z vySky medzi oblakmi...

Maria Kvetanova-LAUR Garches, 4.marec 2024



DOMOVINE

Cim si ndm vlast’ ?
Ubolena, zniCena

zem predkov,

ktorych dlane i tvar

si zbrézdené potom, sol’ou.
Krajina bez mena,

hoci meno davno mas
vyryté v srdciach
stato¢nych ludi.
Najkrajsi skvost bez mora,
len z hor a nizin stvoreny,
schladeny vodou riek

a slzami tvojich synov.
Léaska k tebe

nepozna int zem,

kde mozno zasiat’

i zat'.

Len tu,

v tvrdej skale nasej viery
ucime sa zit’

a predcasne neumriet’.
Ty nas neopustas

a my ti sluzime

ako chorému,

z lasky k bliznemu,

Z0 samej podstaty,

lebo si v nas rozlozena
ako makky chlieb

a k tomu kréah mlieka
dakde z hor.

Nezradzame ta.

Ani za cenu

tvrdej meny,

¢istejsieho vzduchu

a hojnosti.

Sme tvoji,

ked burky zuria nad tebou
a dazd’'ové mraky

Sibu blesky

SVAru a nenavisti.
Zostavame ti verni,
zhrbenej Zene

pod tarchou dneska

i zajtrajsieho dna.
Pomahame ti

zbierat’ klasky,

¢o zostali po hojnej Zatve
predchadzajucich viad. ..
Pijeme kazdodenny kalich
horkého népoja

v nadeji,

ze budeme vylieceni.
Sindm korefiom v zemi,
hlboko v nas samych,
korefiom,

¢o nejde vytrhnuat
a odhodit medzi plevel.

Vlast

si nam matkou,
sme bezmocné deti,
chvejlce sa deti,
ktoré ti prilozili

na hrud

hned' po narodeni,
ale priputané snurou zivota
ktoru zloba,

tajna zloba,
zabudla prestrihnut.

Maria Laur-Kvetanova




Nenuphars

Les fleurs se baignent dans un lac.
Le lac a le visage d"un miroir

ou le soleil se refléte.

Et ces images flottent sur sa surface
comme dans un ciel.

Les feuilles géantes contiennent toutes les couleurs vertes, et méme,
toutes ses nuances, puis,
les pointes des fleurs blanches piquent les rayons de ces pétales ouvertes jusqu’au ciel.

Ici et &, une libellule ou un moucheron se posent avec le courage
sur ce vaisseau flottant, et enfin, méme la petite grenouille ,
guand elle a perdu sa peur ,

elle les escalade!

Les rayons de soleil

transpercent les feuilles

comme le Roéntgen, si fort,

a travers des pétales des fleurs depuis la surface d” eau
jusqu”aux profondeurs de sa masse.

Ici trouve sa cachette aussi le canard.

Et sous ce parapluie gigantesque,

une autre fois,

guand le soleil brille, on pourra

prendre ces feuilles géantes pour les ombrelles.

Et, comme ¢a,

dans cette beauté qui miroite

et les parfums qui envodtent,

jaillissent les fontaines des minuscules bourgeons,
comme les bras tendus de ses tiges,

avec leurs doigts ouverts

jusqu’au ciel.

L eau se fait purifier

grace aux nénuphars, des grenouilles et des roseaux,

et cela pour le plaisir, pour la vie, pour les poissons et nous aussi.

Pour qu“on puisse se promener tranquillement dans |'ombre des plantes.

La forét vierge des racines emmeélées sous |"eau forment les jeux pour grimper, ou, encore, des cachettes pour les
especes aquatiques.

Ni I"'homme d’eau ni la fée ne séjournent pas ici, mais, ils ont sGrement oublié leurs habits
dans ces nénuphars.

C’est une royauté qui y réside & présent et se développe,
d"année en année .
Ou le nombre d”enfants augmente considérablement jusqu’a que la surface entiére de I'eau y soit parsemée par eux.

Il'y avait un artiste comme Monet,
qui les admirait et il est aussi tombé amoureux d"eux, comme moi.

Aprés, tu n"arriveras pas a différencier les fleurs de |"eau.

Elles forment un décor uni

d’un tapis de Perse

sur lequel on peut aussi marcher, mais, uniguement avec nos yeux!

Est- ce qu’on est arrivé ici
gue pour nous souhaiter d’y réver? V. D’Agostino
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" Des vins d’'exception du Languedoc avec une

touche Slovaque”
Viera et Yves Eychenne - 14 route de Capestang, 34500 Béziers
www .domainedelabarthe. fr

LITERARNE PREDPOLUDNIE PETIT SLAVAIK 2024

J'aimerais bien partager avec vous quelques phrases a propos de

notre dernier grand événement & I'école PETIT SLAVIK. Le 25 mars nous avons

organisé la matinée littéraire en présence de la femme de l'ambassadeur Mme

Andrea  Sothova. Nous avons eu la chance de discuter avec
. | une illustratrice slovaque trés connue, lvana Sebestova et également une autrice

PETIT SLAVIK e . . . 2 e 1 , .

Slovensi % . slovaque Mirka Grajciarova. Cet événement était d’'une grande réussite.

iiola a Ewdlka
pri SKm

Vazeni Citatelia nasho Spravodaja,
Jje naSou radostou pripravovat’ pre Vas kazdé Cislo nasho &asopisu. SnaZime sa o to, aby sme
zdokonalovali kazdé nase Cislo. Aby bol ¢o najzaujimavejsi, najpestrejsi, aby ste v fiom nasli vzdy to,
¢o Vas najviac zaujme. Preto Vas laskavo prosime o Vas nazor, Vase pripomienky, a tiez aj o VaSe
prispevky, ktoré radi uverejnime. Za Vasu ustretovost Vam vopred dakujeme a te§ime sa na Vasu
spolupracu. Edith Manék s celou redakénou radou
Chers lecteurs de notre Spravodaj,
Il nous fait plaisir de préparer pour vous chaque numéro de notre bulletin. Nous nous efforcons
d’améliorer chacun de nos numéros. Le rendre le plus intéressant et plus varié possible, afin que vous
puissiez toujours y trouver ce qui vous intéresse le plus, c'est pourquoi nous vous demandons votre
avis, vos commentaires, mais aussi de vos contributions, que nous serons heureux de publier. Nous
VOUS remercions par avance pour votre compréhension et comptons sur votre coopération.
Edith Manak avec I'ensemble de rédaction
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Chers amis, chers lecteurs ! _
Notre bulletin « SPRAVODAJ » vous est parvenu par hasard ou parce | S@mmaire du «SPRAVODAJ>» 114 (2024)
que nous disposons de votre adresse.
Consacrez un peu de temps a sa lecture pour vous faire une page 1. LES INCONTURNABLES DE BRATISLAVA.
idée de la vie et des activités de notre association. Celle-ci est page 2. LES ELECTIONS PRESIDENTIELLES SLOVAQUES 2024.

composee de personnes diverses : Slovaques, Frangais, etc. page3.  DOBROVOLNICKA POMOC SLOVENSKE] OLYMPIJSKEJ VYPRAVE.

Si vous étes intéressés par notre pays et par sa culture,
vous serez toujours les bienvenus au sein de notre association.

Notre journal publie des articles en langue frangaise rédigés
par des bénévoles. Nous vous remercions par avance de votre
participation éventuelle a ces activités d'écriture.

Page 6.11  RARETES DE SLOVAQUIE.

page 14-15. tUDOVE LIECITELSTVO NA ORAVE.

« SpraVOda] » est pUblle avec Ie cqncours page 16-17. LES SOINS POPULAIRES DANS LA REGION D'ORAVA.
du Bureau des Slovaques vivant a I'Etranger page 18-19. HOMMAGE A GENERAL STEFANIK.
de Ia Republlque Slovaque page 20. SPIEVAM PO FRANCUZSKY VITAZI PRE ROK 2024.

page 22. CENY ZA NAJLEPSIE DIPLOMOVE PRACE.

L'association a pour but d'établir des relations entre Ies page 23.  SPRAVA ZO ZIMNEHO SEMESTRA JULIE KUBALCOVEI,

Slovaques vivant en France, d'une part et avec les Francais

veulent tisser des liens d'amitié avec la Slovaquie et son peup page 24-25.  LUKAS LUKCA - SPRAVA Z LETNEHO SEMESTRA.
d'autre part. page 26.  CAKANIE NA SLNKO

Nous faisons tout ce qui est en notre pouvoir pour élargir ces | Page27.  DOMOVINE.
contacts. page.28.  NENUPHARES

En I'absence d'un office de tourisme, nous adressons aussi de la | page29.  COTISATION ; DOMAINE DE LA BARTHE.
documentation touristique contre un carnet de timbres postaux. Page.30. DERNIERE PAGE.
Nous pouvons donner, par ailleurs, des renseignements aux

page 4. ALLOCUTION SE.MR.J SOTH AMBASSADEUR DE SLOVAQUIE EN FR.
page 5. LE GROUPE DE L’AMITIE FRANCE-SLOVAQUIE A L’ASSE. NATIONALE

page 12-13. PRVY SLOVENSKY ZAHRANICNY DETSKY FOLKLORNY FESTIVAL.

page 21. BRAF HISTOIRE DE L’ASSOCIATION AMITIE FRANCO-SLOVAQUE

personnes intéressées par un voyage individuel ou en groupe.

Nous proposons également un cours de base de langue slovaque par correspondance, la traduction de textes, le service
d'interprétes, des échanges entre jeunes ou entre des troupes folkloriques, des expositions sur I'art et la culture slovaque diverses
informations sur la Slovaquie ainsi que notre bulletin « SPRAVODAJ ».
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] “SPRAVODAJ" Casopis - Bulletin
“SPOLKU FRANCUZSKO-SLOVENSKEHO PRIATELSTVA” - d’ASSOCIATION AMITIE FRANCO-SLOVAQUE

ADRESSE: ASSOCIATION AMITIE FRANCO-SLOVAQUE.
7, AVENUE JEAN MOULIN esc A BP12 93200 SAINT DENIS (F)
Tel. : 07 50 41 35 16
Courriel : franco-slovaque@laposte.net
web : www.amitié-franco-slovaque.eu
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REDACTION: Edith Manék, Daniela Zelendkova Gala, Anna Petit-Poncova, Marine & Tatiana Gorner, Zuzka Almasciova, Kamas
Daniela, Zuzana Pavelcova, Viera d'Agostino, Kristinka Rakic, J.P.Noel, Claude Giragossossian, Jana Carre, Amina Renaud,
Denisa Chaix-Blahova, Héléne Rolnik, Katarina Chapuis, Maria Kvetanova-Laur
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La parution dans ce bulletin des articles, informations, lettres ou extraits de correspondance n‘engage en aucun cas la responsabilité
du directeur de cette publlcatlon mais seulement celle de leurs auteurs respectifs.

Séfredaktor « SPRAVODAJ »-a v ziadnom pripade nenesie zodpovednost za obsah €lankoy, informacii, listov, vytahov z
koresSpodencie. Zodpovednost nesie len a len autor prislusného prispevku.

Te | : 0750413516, courriel : Franco-slovaque@Iaposte.net

COTISATION POUR L’ANNEE 2024 CLENSKE ZA ROK 2024
PRIHLASKA DO SPOLKU FRANCUZSKO-SLOVENSKEHO PRIATELSTVA
ADHESION a L’ASSOCIATION AMITIE FRANCO-SLOVAQUE
7 Ave Jean Moulin esc A. 93200 SAINT DENIS
Te | : 0750413516 , courriel : Franco-slovaque@]laposte.net
BNP PARIBAS IBAN : FR76 3000 4021 0400 0100 4202 704

Mom-Prénom / Krstné Meno:......c.ccooeeeeeeevieccieeeeeeeeens [\ [oY o A4\ =1 [ 1RO
Adresse /

Cotisation .......ccocevviiniiie
Conjoint(e)......
Enfant(s) (x)...
Etudiant(e).....oovvevererrenenes .
Membre bienfaiteur (ice) >............. 50€. . e

Chéque n® / Cislo SEKU:....ccccoeviiececiicececeeea Total:..ooececeeieeee Le
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